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(o) El tren, después de pasar por De-
‘g bresin, corria a lo largo de una Ila-
o4 nuara. Los dos viajeros, solos en el
r.: compartimento de primera clase de-
&  bia conocer el paisaje a la saciedad,
g porgiie no se preocupaban de diri-
& glrle ni una mirada.

3 Cada uno tenia en la mano

o diaria. Uno de los hombres, el mis
3 viejo, de rostro noble y pelo cano-
& so0 lela el Corren Magiar; el otrb,
g delgado, moreno y nervioso, reco-
};e rria las columnas del El Notieiero
(:: de Amdapest.

:5" Fué el hombre morenn el que se
& percatd de que aunque en periddi-
8 cos diferentes ambos lefan la erdéni-
& ca del mismo suceso; y cuando el
"5’ hombre de pelo eanoso dejd el dia
L v . 'Y
& rio sobre su asiento y se puso a nil
23 rar a través de 1a ventanilla, el otro
= también dejé de leer.

o —Uf! Es insoportable este pro-
& ceso Postemswy. ;No le parece se-
o fior? He visto que usted se infor-

maba también de las nltimas

mente.

teresa, (A usted np?

SO OO

3 —No. No me interesa. Lo lée por
o leer, por una curiosidad estapida.
£ En el fondo ng puedo dejar de pre-
£

r 4 - I

&  guntarme jqué hay de nuevo? Siem-
b pre la misma historia: la mujer pe-
A 2y .

& ea; el marido, mata, Naturalmente,
o en el proeceso el marido engafiado
124 I ;

O ulta el personaje antipdtico,
*;'! mientras que la mujer crea ung au-
¥ + . 9 .
& raola de virtudes a la mujer adul-
& tera.

e

recio sorprenderse:

casa fué encontrada y

cruel. ..
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una sonrisa.
—Comprendo su
pondié el otro.

sonrisa—
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mujeres. ..
for?

gulo:

ofa hablar.

me agradaba mue
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Una mujer incomprensible

Por Barbara Allason

vedades sobre el famoso crimen.
Bl interpelado respondid corles-

—En efecto, ;Qué quiere? Me in-

Bl sefior de la barba canosa pi-

—Pero el caso de Ia pobre sefo-
ra Postemsky, me parece digno de
lstima, de compasion. Antle todo,
no fué adultera; hay pruebas ivre-
batibles de gue no era la d@mante,
sino la amiga del hombre en cuya
asesinada
por su marido, el cual; por otra
parte, la mallrataba de un wodo

—15i4, si! Bon cosas gue se dicen
facilmente. .. En toda la serie de
testigos desfavorables para el acu-
sado ¥ en toda la animosidad que
le clreundn, ¥o no veo mas gue el
eterno sofisma que Lace de la mu-
jer un ser débil, sufriente, necesi-
tado de proteceion, y del hombre,
por el gontrario, el tirano, el dés-
pota... Pero la mujer, la mujer. ..

131 hombre canoso mird a su lo-
cuaz compaiiero y no pudo reprimir

Contempla usted
mis masculos, caleula mi agilidad,
mi fuerza, vy piensa. ;Es posible
gue a un hombre como ese puedd
infundirle miedo una hujer? Pe-
ro hay que tener presente que las
iUsted es casado, &e-

No espero la respuesta y prosi-

—Yo he sido easade durante cua-
tro afes. Una mujercita satil, agra-
ciada, una sonrisa dulce, una voz
armoniosa.., “Suave”, he aqui la
palabra que acudia a log labios de
todo aguel que la miraba ¥y que la

La conoel nna noche en una fies-
ta familiar y me enamoré de ella
perdidamente. El noviazgo fué bre-
ve vy se comprende mi éxtasis, Dia
tras (ia iba descubriendo nuevas
virtudes en mi prometida, No sélo
era dulee, sino vivaz, alegre. Can-
taba y refa constaniemente, ¥y esto
o, porgue yo soy
de un humor un poco tornadizo ¥

Niestra .-JL, on verdadoramente wn nido... El rostro sereng de mi mu-

jor eapses e arvigas v su siluetn aparece stempre Vestida con una elegancis
porfect.
e ‘,_( B —

melanedlico ¥ necesito personas
muy alegres a mi alrededor.
Ademas mi prometida era muy
cuidadosa de su tocado, se vestia
con gracia y cogueteria, y también
de esto deduein los mas agradables
auspiciog, pava mi felicidad, Agre-
gue uste que era laboriosa; sus ma-
nos jamés estaban ociosas. .. 1En

fin, era una perla.

Asi lo creia yo. Pero ho habia
trangcurrido el primer mes de nues-
tro matrimoniu. cuando ¥a me sen-
tia desilusionado e infeliz. ;Dénde
habian ide a parar lag bellas virtu-
des de mi mujer. No lo sé Por cua-
tro afios, sefior tuve junto a mi,
una mujer palida, espectral, un sua-

Es ¢l vino gue. por ser insuperable para la mesa, debe clegir
todo aquel que quiecra acompanar una bucna comida con un
bBuen vino.
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ce llorén. Bastaba que la contra-
riara en la mas minima cosa para
que ella prorrumpiera en sollozos
stibitamente,

También su cuidado personal, que
de soltera me habia agradado tan-
to, desaparecié antes de que trans-
curriera la luna de miel. Esto me
irritaba. °*

—iVistete! — le decia — arrégla-
té... ¢No sabes que el mundo estd
lleno de mujeres jovenes y agracia-
das, prontas al asalto y que la mu-
jer al fin y al eabo sd6lo dispone de
85U arte para conservar el corazén
de su marido?

Entonces ella se ensombrecia hos-
camente, su rostro linicamente ex-
presaba repugnancia y horror.

{Acaso yo no le agradaba? Me he
preguntado muchas veces, ¥y quiza
sea, esta la Gniea explicacion plausi-
ble. Después de su confiado abando-
no a las ternuras prometedoras del
novio, produciase una brusea tran-
sicion ante la realidad de la vida
conyugal... ;Le parece justo?

—No, ciertamente — repitié el
otro moviendo la caheza,

—La misma indiferencia que evi-
denciaba haecia mi persona no tar-
d6 en demostrarla por la casa. Uni-
camente se preocupaba por lo in-
dispensable, de lo estrictamente ne-
cesario; pero no tenia ni uno solo
de esos cuidados espontineos, amo-
rosos, que hacen tan agradable la
vida del hogar.

Al segundo afio de matrimonio,
nos nacio un hijo. Yo esperaba fque
ese hijo crearia entre nosotros un
lazo de ternura. Pero no fué asi,
Su sileneioso e incomprensible en-
€ono, no tuve ninguna variante.
La vida era para mi un inflerno
Lia crefa franca y leal ¥ se me re-
_belé insidiosa y rebelde. Descubri
que mantenia relaciones clandesti-
nas con ciertas amigas a quienes
Yo abrig arrojado de mi casa, en la
persuasion de que ejercitaban so-
bre mi mujer una influencia nefas-
ta. Y mantuvo con sus padres en
todo momento las mismas relacio-
nes tiernas y confidenciales de sol-
tera, 1o que, segin mi manera de
ver, era exagerado e inconpatible
con sus deberes de esposa.

La muerte de nueéstro hijo vino
a trunear una vida conyugal que
8¢ habia hecho insoportable para
ambos. Al dia siguiente del falle-
cimiento, mi mujer regresaba a
casa de sus padres negindose a
seguir a mi lado, ¥ seis meses
despues nos divoreidbamaos.

El hombre moreno se habia
excitado mucho; sus ojos tenian
un brillo de fiebre ¥ las manos
le temblaban. Eneendié un ciga-
rrillo ¥y comenzo a fumar nerviosa-
mente a granded bocanadas.

—Perdone mi nerviosidad., Esta
evocacién me ha agitado un poco.

—0l! Comprendo perfectamen-
te — respondid el otre viajero —
Y lamento haber despertado en us-
ted esos recuerdos tan dolorosos. . .
porque nadie puede comprender su
situacion mejor que yo. No por
caridad, no porque yo me encuentre
en el mismo caso... Todo lo eon-
trario: el destino me ha depara-
do una suerte completamente
opuesta a la suya.

Bl divorciado lo mird sorpren-
dido.

—Ah! ;Es usted
oirle que no...

—Tn realidad no habia contesta-
do a su pregunta: usted no me dié
tiempo. Pero si, soy casado.

—3 Y su matrimonio es afortu-
nado?

casado? Qrei
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